
Pailimon 1 i Pailimon 7

Pailimon
Paul letawa Pailimon mampe

girumalena
1 Ne Paul Keriso Iesu baiwa dibura bedewe

wainedina, ita sumanai somba Timoti do e
auwaeitana, niapo! Ne Paul leta ema girumante-
dina ne nola sonaida Pailimon manawo.

2 ✡Ne ekelesia apanawa uduudu e dua bedewe
auweia, ita no weanamba Apaia, ita do somba
Akipas, memida no do Gagalo euda baiwa nolan-
tite onantitana, auwamodina.

3 God no Mamamba ita Tatamba Iesu Keriso
nuawadawadau amonawa ita wanwan euda e
enalepu!

4 Ne sona Pailimon, ne rauparina uduudu be-
dewe e insaedine ita e baia ne Godna auwasad-
ina.

5 E sumanaia debama Tatamba Iesu bedewe
ituie ita do e nuawadawadaa God apanawaida
kakaibu mampo dewasaiana umanawa etedine
baiwa ne epe dewantedina.

6 Ne rauparintedina e no do sumanaimba
bedewe deantena dewasawo inilempe
ipuipua segalempa, ita e nitu uduudu eubu
God Keriso bedewe nenena e atendewaitaa.

7 Sona, e nuawadawadaa umanawa ne etane
nuaeu debama neno ne nuana badosan, ipawa
e God apanawaida kakaibu sumanaibu bedewe
saumoe muka wanamoana baiwa.
✡ 1:2: Kolosi 4.17



Pailimon 8 ii Pailimon 16

Paul Onesimus baiwa Pailimon iririsade
8 E sau euda sumanai sosomba mampo de-

wasaana, sa baiwa ne insedina iriri da wapa e
manawo. Dima ne menanedia ne Keriso ebowa
mampe badowa dieepona.

9 Tane ne e nuawadawadaedina baiwa aiana
aiaisiwa mampe e dima dewasapona iririwaed-
ina. Ne Paul ipa apana tontawa Keriso baiwa
dibura bedewe wainedine dieedina.

10 ✡E nolaa dewalala Onesimus baiwa ne wa-
dine iririntedina. Nediburabedewewainedine
Keriso gagalowanteno me etene sumanaiwa-
lene otona wanalen.

11 Onesimus, me ebowa ipawaida ema epe:
Nola apanawa ipuipua. Tane me e do waini-
lana walamawe me ipasia, tane tauma me nola
apanawa ipuipua dea segalen e ita ne do baimba.

12 Tauma ne me wadinaaubedino leulene man-
awo iede, tane nuana naumbaida do wadi-
naaubedina.

13 Ne menaidanena me wadapaitue nata
wainipona, me e aupaa wadape ne Gagalo euda
baiwa dibura bedewe wainedina sauneipona.

14Nemaimenaneapona dewa rebareba dewas-
apa e atensia bedewe, ipawa ne mai wape dini-
waepa, dia. Tane ne menanedia e eba insaisaa
mampe dewa euda dewasaa.

15 Ne insedina Onesimus walama kampaida
os e een me e manawo leulepi wisepia walama
uduudu e do wankasaitana baiwa.

16 Tauma me mai nola dewalala apanawa
os wainipona, tane me sumanai sombaida
wanalene wande. Me ipa nolamba apanawa
✡ 1:10: Kolosi 4.9
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ita sombaida Tatamba bedewe, sa baiwa me
ne nuanawoa, tane e do nuaawoido.

17 E insea ne ipa e nola soa, sa baiwa Onesimus
nuaeu mampe banle manawosaa ewaewa abo
neida e manawo wineapono banlaneapona rua.

18 Naita me e manawo dewa da kadisapia ba
nitu da poilepia ne ebona girumaitaa.

19 Ne, Paul witanaida mampe leta ema giru-
mantedina, ne ando e malesaepa. Tane insea,
e ne malesaneapona Keriso bedewe inaida don-
saana baiwa, tane sa umanawa ne mai waipona.

20 Sa baiwa sona saunee Onesimus umanawa
dima ne menanedia rua Tatamba baiwa dewa-
sawo ne nuana eulepi Keriso bedewe.

21 Ne atenten dima ne wapo e dewasaa rua,
insedina dima ne iririwantena e anaboe dewa
eubu isiwa do dewamoa.

22 Ne leta ema deawaa bedewe dieedina e ne
ituna bolawa do imaasaa, ipawa ne insedina
God e rauparila sipoasapie nebaida leusanepio e
manlawo wineapa.

23 ✡Epapas, me Keriso Iesu baiwa ne nata
dibura bedewe wainitana, e auwaede.

24 ✡Ne nola sosona Mak, Arisitakas, Demas ita
Luk do e auwaei.

25Ne letana kampaida mape dialeide. Tatamba
Iesu Keriso nuaeuwa amonawa e manlawo
winakasalepi, niapo.

✡ 1:23: Kolosi 1.7; 4.12 ✡ 1:24: Aposel 12.12,25; 13.13; 15.37-39;
Kolosi 4.10; Aposel 19.29; 27.2; Kolosi 4.10; Kolosi 4.14; 2 Timoti
4.10; Kolosi 4.14; 2 Timoti 4.11
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